Arthur Schnitzler an Georg Brandes, 8. 6. 1899

18. 6. 99.
Verehrtefter Herr Brandes, eine Bitte diesmal, deren Erfillg Thnen hoffentlich
nicht allzu viel Mithe macht. Ein Herr Souttr hat eine Uberfetzg »des griinen
Kakadu« ins franzofifche an ANTOINE in Paris gefchickt. Ich weifs nun kaum, ob
5 ANTOINE meinen Namen kennt. Wenn Sie aber ihm ein Wort {chreiben, er folle
das Ding aufmerkfam durchlefen, fo thut er’s gewiff. Alfo dafs Sie ihm fagen:
»Lefen Sie den >PEROQUET VERT«— bitte ich Sie; — nichts anderes, keine »Empfeh-
lung« — oder dergleichen.
Es ift doch nicht zu unbefcheiden, hoff ich?
10 Sind Sie nun endlich auler Bett? Und wohl — und heiter? Thr treuer
Arthur Schnitzler

9 Kopenhagen, Det Kongelige Bibliotek, Georg Brandes Arkiv, box 125.
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3 Soutif | Die Ubersetzung ist nicht iiberliefert. Uber Emile Soutif ist nur der Eintrag im Adrefbuch fiir
Dresden und Vororte (1899, Theil I, S. 580.) bekannt, in dem er als »Lehrer d. franz. Sprache u. Literat.« aus-
gewiesen ist.
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